
1 ttat o*-t xi

udapesten
4»
. hiun tig Ck>-. Liu t>t

I*.: '*£ -1 a—ä*£jt *7

:—f :•- i:lá 33-. sáa
el L ea.i.zB’tetw.

, -. ' -lLl- tit i-atr;*-. reer ,

— i- ■ - -I *t — bStíc ük.
•*- • :-tL -fcM a£7 Lt-T*. i.i»j 30'. i-
Lr:- ' 2AO- UU£-T t maai linFfc

. '*tr- i nc_

£ I • LiU ,*fT f T a»L;
- -" er" -„t -Less: Ix t-uitt »- *_

La £ " "e t-TÄTiea; iát-nn 
-2 l'LI* £ J.L: L.r$i l dll*' 11
-I --'1*5 Ft L

asr-tri t : -UBSe- «hull

-t-1 * I FLf!«. Kj_Ui i'i-~,

4-^TiTi
w « A mi ORTH

— Fi' I fa mu
£ ~-i 3 t ll.-slrjt. • :>rr*

rM -" -- T slk_ tb*Psi

* * mk.«» E E e. w

-* - • :T

IAUEB es TÁRSA.
; (u:tiTiu ts [«fiiiiljt 

I'LBhEc Zr>fc£>

- -

x. —:

Árverési hirdetmény.
A isbreeteiJ ret Líünutai

‘Lkk: LXZxágÍBak f 17. skllll
rfl-SH-i. u -• I .vaMtnri«Si his «1*

: H.-:.: « 1523 ~ 51 «Mge »
i:r"íLrL fc Slííü isms 6»-
L <i 1S38 rri n^eszti» I» 29

- - A 171 fO : rs,£. r u r#v lej tisicíter'
- -: 7-6/ 1“ ér £-44 Bűm som. ifctSfeV
" » í- sltti £ f érre s kgtobfcrt
r=r:-Li£ :~r>e t:* t-inai.

A ^-í_í£líe. tr 16s ic^rusi. iselroei
-yr£: ii irrireiüi s&á&dékas&x * 

£-M.; La.; u**g sssälcs íetéei* be- 
' eI- £ : :í.sk£ ■ iSieebee e tárgrM^1 
7 > r es-Llgiksk ceap^
;i £ 1 -. tű— tan: likűc-Bza.

-•tLrecien. 15-SS éritagvotai H*
Curckxsi Tégh Jas»-

*• -cLrarw reí. Sírj £>£i *-£■:!»£**££■

1888. XX. évfolyam. 157. szám, Hétfő, augusztus 13.

io fn—kr.

éo r

Klínsetési árak
Helyben 4» póetán küldve

*17 ■ ■Fái ívre . .
Begyed évre

Egye* szám 5 kr.
4 isp ssellemi résiét Illető min- 
4#B fcöileméoy : Magv-hattan- 
lte»a.lM4. esam.Duaoesky 
kas — » sierkentősógbe bér- 

mentve küldendő.

Blöfoethetni helyben : 
TgLBÖDl K. LAJOS él ifji 
nsATHV KAROLY könyv-
kereskedésében és % kiadóhlva-
uibVa KCTÄ8I IMHE te=T,- 
..omdijíb“ • .polUhlT.ulok 

1 eUín.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczeni és vidéki »függetlenségi párt« közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési díj:
Négy hasábos petit serért 6 kr. 
Nagyobb terjedelmű s többesét 
hirdetések alko sierint a 1 e g- 
olcsóbb ár é*rt rátétnek fel. 
Bélyegdíj minden külön beikta­

tásért 30 kr.
Hirdetést vagy reelamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajcár

BHyiltér*-ben megjlenö kösle- 
BK7 minden petit sora 30 ki 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KÜTA81 1. könyv - 
nyomdájában, valamint ZICBE* 
MAN H. kösv. Irodájában la. 
Név nélkül vagy bérmentetienW 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

A horvátok püspöke.
Julias 27-én ünnepelte az orosz bi­

rodalom azon napnak SOO-ik évfordul6- 
jét, melyen első Wladimir, Kiew nagyfe­
jedelme, népével együtt a keresztény hitre 
tért.

A nevezetes nap arra volt kiszemelve, 
hogy a pánszlávizmus emlékünnepe egy 
világra szóló óriási demonstráczió legyen, 
mely a különböző fejedelmek alatt élő 
Bzlávoknak Oroszország jogara alatti egye­
sülésének történelmi szükségességét bizo­
nyítsa.

A pánszlávizmus a történelemhamisi- 
tás, a hazugság e vakmerő pártja, mely 
összes njabb vállalkozásaiban oly szeren­
csétlen, a kiewi ünneppel is roppant ku- 
darczot vallott.

Azt hitte a nyílt és a titkos pán­
szlávizmus, hogy a csehek, a szerbek, a 
horvátok, a tótok, a bolgárok és a többi 
szlávok sietni fognak ez ünnepélyen a 
czár-szabaditó iránti szeretetüket, Orosz­
országhoz való ragaszkodásukat dokumen­
tálni.

Csalódtak. Az egyes szláv törzsek 
képviseletében alig egy tuczat hitvány em­
ber jelentkezett, silány ficzkók, mindannyi 
haza- és fejedelemárulé, mindannyi szöke­
vénye a becsületnek.

E hitvány csoporttal nem lehetett tün­
tetni és az utolsó peresben tisztán egyházi, 
orthodox egyházi ünnepnek deklaráltatott 
a kiewi jubilaeum.

És hogy az oroszok óriási hazugsága 
még inkább megbélyegeztessék, hogy a 
világ lássa, mennyire nincs joga az orosz 
czár-papismusnak a kiewi rallásünnepet 
magának követelni, egyidejűleg megjelent 
15 millió rablánezra vert, kifosztott, el­
nyomott ruthén nevében a világra szóló 
tiltakozás, melyből kitűnik, hogy a nép­
faló, állampusztitó, nemzetirtó nagyorosz 
még ma sem emésztette meg azon államo­
kat, melyeket századok előtt elnyelt.

A kiewi ünnep és a kiaoroszok, e 
müveit, vitéz, derék nép jaj kiáltása be- 
bizonyitá azok előtt is, kik eddig nem 
hitték, hogy az éjszaki kolosszus agyag­
lábon áll, — hogy Oroszországnak nem­
csak a lengyel-kérdés képezi Achilles- 
sarkát.

De a kiewi ünnep nemcsak azért ha­

zugság, mert a pánszlávizmus ünnepe akart 
lenni, hazugság azért is, mert 900 évvel 
azelőtt Wladimir ruthónjeivel a régi ort­
hodox hitet vette fel presbiteriális szer­
vezetével, melyet az orosz czárok által 
alapított császár-pápaság ép úgy üldöz, 
mint üldözi a római katholikust és a többi 
hitfelekezeteket.

A mily türelmetlen a vérengzésig, a 
mily brutális az orosz mint politikus, ép 
oly vérszomjas hitüldöző a czárvallás.

Nincs, nem létezhetik oly keresztény 
íitfolekezet, melynek igaz hive a kiewi 
ünnepben mást láthatna, mint a nernzet- 
és államirtó orosz carizmus, a politikai 
és vallási caesarumaniának egy vad or­
giáját.

És mégis akadt oly katholikus em­
ber, ki — ha személyesen nem is jelen­
hetett meg Kiewbeu — távirati üdvkivá- 
natokat küldött a kilencz százados ünnep 
színhelyére.

Találkozott oly püspök, oly római 
katholikus egyházfejedelem, ki felekezete 
esküdt ellenségének, a vérengző hitüldöző­
nek rabszolgához méltó alázatossággal tal­
pát nyalja.

Igen! találkozott! és e nyomorult 
pap, e silány püspök, az apostolon e mél­
tatlan utódja a hírhedt Stross- 
m a i e r, a horvátok püspöke.

Szégyenpir száll minden katholikus 
arezára e hitvány tett hallatára és Szent 
István koronája birodalmának minden htt 
polgára megvetéssel fordul el e silány 
paptól, ki bemocskolta a fehér püspöki 
köntöst és arczul ütötte édes anyját, az 
egyházat.

A hazaáruló hit- és vallásárulóvá 
lett. — Neve adassák át a közmegve­
tésnek !

= Belföldi hírek. Határ-rendezés. A 
magyar — román határ-rendező bizottság ro­
mán tagjai különféle nehézségeket emeltek 
volt, melyek miatt a határ-rendezés munkája 
szünetelt; e nehézségek azonban most már 
elintézést nyertek s a munkálatok nyolez tiz 
nap alatt be lesznek fejezve. Baleset­
biztosítás. A kereskedelmi minisztérium­
ban jelenleg a baleset biztosításon és a mun­
kás-osztály beteg-pénztárainak szervezésén dol­
goznak. — Tisza Kálmán szombaton 
visszaérkezett a fővárosba. A miniszter-elnök 
ezúttal több fontos ügyet akar véglegesen el 
intézi azok közül, a melyek a törvényhozás 
jövő évi ülésszaka elé terjesztetnek. — F ö-

ispáni beiktatás. Szmrecsányi György 
árvamegyei főispánnak beiktató ünnepélye 
szept. 11-én tartatik meg. A pécsi kiál­
lítás ünnepélyes megnyitása szombaton tör­
tént. A megnyitó beszédet Kardos főispán
tartotta. ___________________ ____

Külföldi'hírek. Parnell és társai. Az 
angol parlament elfogadván a Parnell és tár­
sai ellen a fönixparki gyilkosság ügyében 
megindítandó vizsgálatról szóló bilit, a ki­
rályi bizottság, mely e vizsgálattal megbi- 
zatott, legközelebb megalakul A „Times“ kü­
lönben azt jelenti, hogy a vizsgálat folya­
mában Parnell ellen oly terhelő adatok fog­
nak felmerülni, melyek lehetetlenné fogják 
tenni az ir vezérnek "további politikai szereplé­
sét. Vasúton Konstántinápolyig. 
Szombaton indult el Budapestről az első vo­
nat, mely egyfolytában Konstántinápolyig jut. 
E ténynek világforgalmi jelentőségén kívül 
politikailag is sok irányba elágazó ren- 
kivüli fontossága van Elhunyt tör­
ténetíró. Heidelbergábói jelentik, hogy 
Weber György, a hires történet-iró, 80 éves 
korában elhunyt. Legismertebb munkája a 
12 kötetből álló „Egyetemes világtörténelem.“ 
Taatfe jubileuma. Taaffe gróf osztrák 
miniszterelnök tegnap ünnepelte miniszter­
elnökségének 10-ik évfordulóját Frigyes 
császár állítólag 15 0,000 font sterlinget 
hagyományozott nejének angol állampapírokban 
élethossziglan való — haszon-élvezetre, mely 
összeg azután fiatalabb gyermekeire menne át. 
A bolgárrablók foglyainak sza­
badon bocsátása csakugyan igaznak bizonyul. 
A két fogoly : Laendler és Binder a hegy­
ségben szabad lábra helyeztettek s már meg 
is érkeztek Bellovába családjaikhoz. Ezen ügy 
teljes 5 hétig húzódott. T artalékoz 
tisztek ténylegesitése. A közös 
hadügyminisztériumban buzgón foglalkoznak a 
tényleges tisztek béke állományának sza­
porításán, a mit a legutóbbi delegácziók ha­
tároztak el. A szaporítást részben tartalékos 
tisztek ténylegesitése által akarják eszközölni. 
Mackenzie vádirata közelebb ki­
kerül a sajtó alól. Mackenzie az iratot Fri­
gyes császárné elé terjesztette, ki minden 
politikai részlet kitörlése után megadta az 
engedélyt, hogy az irat nyilvánosságra ke­
rüljön. A szerb királyi pár váló­
pere. Natália királyné átvette a 
konzisztorium iratát, mely őt arról 
hogy a válási kereset benyujtatott 
rályné 15 napi gondolkodási időt 
kapott a^válaszra. — Uralkodók ta­
lálkozása. A svéd királyt e hó 17-én 
várják Pétervárra, hol nehány napot szándé­
kozik tölteni

belgrádi 
értesiuf 
A ki­

kért ős

Fürdői levél.
Szliács, 1888. aug. 12.

A Garamvölgy kies lejtőjén, Besztercze- 
bánya s Zólyom között fekszik a világ egyik 
unicuma Szliács, uuicum azért, mert 27 fokos

szénsavas, vasas viz az öt világ 
részben csak is itt bngyog fel. E vegyi tarta­
lom képessé tehetné e füfdőt, hogy a legnyu­
gatibb Amerika s a legkeletibb Japán ideg, 
vérszegény, sápkóros stb női itt tökéletes 
gyógyulást szerezhessenek már csupán a hő­
források használata által; s amit e hőforrások 
a testi bajokban nem gyógyíthatnak meg, úgy 
látszott pár évig, hogy a fürdő közeiében 
felfedezett vasasláp (moor) teendi meg e kö­
telességet ; azonban Szliácsuak egy nagy el­
lensége van s ez a fürdő tulajdonosa, ki nem 
e haza gyermeke s ki ha tudja is, hogy für­
dőjének kiegészítő része s mintegy koronája 
lenne a vasas lápfürdő, inkább elölte a már 
virágzásnak indult moor fürdőt, csakhogy ma­
gyar ipar, magyar ember ne bóldogulhasson. 
Ugyanis a lápfürdó nem az övé lévén, amaz 
épületet, hol az be volt rendezve, oly magas 
bérösszegért vette bérbe, hogy a ke^dő válla­
lat ezen bérösszeget nem adhatta meg s most 
a lápfürdő Szliácson szünetel.

Valóban csodálatos, hogy Beszterczebá- 
nya tehetős polgárai maguk nem veszik ke­
zükbe a moorfürdők ügyét s Szliács mellett 
alkalmas helyen nem alakítanak egy újabb 
fürdőtelepet, s ott esetleg fúrás által éppen 
olyan tartalmú s hőfokú vizet is kaphatnának, 
mint minő Szliácson most bugyog s ezzel ma­
guknak oly jövedelmi forrást is szereznének, 
mint Franczensbad Csehországban, mely fürdő 
csupán a moor-fürdőknek köszönheti évenként 
8—10 ezer vendégét.

Különben mint debreczeni ember, — 
tudva azt, hogy a vasas láp máshova is el­
szánható s ott is előnyösen használható für­
dőül — önkénytelenül jövök a gondolatra, 
hogy vagy a Szikszay, vagy a nagyerdei vá­
rosi fürdő Debreczenbe is szállíthatná innen a 
moort 8 vagy egyik vagy másik fürdő igy ha­
talmas gyógy teleppé alakulna, s hatalmas jö­
vedelmi forrás lenne ; de mint nemzetgazda­
sági tényező is kiszámithatlan előnyöket ered­
ményezne ; különösen a város, melynek nagy 
erdei fürdője a lenni vagy nem lenni proble 
mája előtt áll, volna hivatva a különben ma 
holnap megsemmisülő fürdőt imigyen életké­
pessé s product!vvá tenni.

Moor fürdőt több hazai fürdő rendezett 
be eddig, de kik Tátrafüreden vagy Fran- 
czensbadban használtak már ily fürdőt, szána­
kozva tekintenek emez imitatiokra, mert moor 
fürdő helyett kapnak egy piszkos vizű fürdőt, 
mely egyátalán nem lápfürdő.

A vasas lápfürdőnek ugyanis sűrűnek 
kell lennie, mely esetleg mint a szivacs ma­
gába vegye a testből kiáramló kóros auyago 
kát, s a helyett a vasat és savakat éngedje 
felszívódni s igy eszközölje a biztos gyó­
gyulást.

Ebbői kifolyólag a lápterület tulajdonosá­
val kellene szerződni s a lápot leszállítani 
waggon számra s igy lehetne Debreczenben is 
hatalmas fürdő telepet alakítani, mely minden 
irányban jótékonyan hatna.

A „D1BBXCZM" TÁBCZÁJA.

Az utolsó huszár.
Világosnál. . . . Világosnál 
Huszárok könnyeznek, —
Sírva sírnak veszedelmén,
A magyar nemzetnek ; —
Átok és sóhajtás között 
Hajlik meg a zászló. . . .
Szegény gyalog gazdájára 
Búsan nyerit a ló !. . .

Csak egy vén öreg huszár ül 
Mozdulatlan, némán,
Mély bánattal, mély sebekkel 
Sötét arczulatján, —
Csak egy vén öreg huszárnak 
Zászlaja lobog még, —
Mintha csata-jelre várna 
És vért szomjuhoznék.

Hejh vén huszár, hejh vén huszár 
Szállj le már lovadról 1 
Ármány győzött, muszka győzött 
És német parancsol 1 
Tépd el, tépd el lobogódat,
Nincs már Magyarország . . . 
Őseinknek szent sirhalmát 
Kozákok tapodják 1. . .

Hall és lát és feltekint ő,
Rabnál keserűbben, —
Mintha nézné, tudakozná :
Van-e Isten égben ? !
Hall és lát — és el búsulván 
Kardját megragadja,

Mintha sors és világ ellen 
Csatázni akarna !

— „Magyar vagyok, rabbilincset 
Nem visel magyar kéz !
Huszár vagyok, zászlajával 
a huszár együtt vész . . .
Áldjon Isten Magyarország,
Bő nagy kegyelmével!
De verje meg zsarnokodat 
Mind. a két kezével!“

Villog a kard . . . piros vér foly. . . 
Meghajlik a zászló . . .
És haldokló gazdájára 
Búsan nyerit a ló. . .
S ott fekszik sírján honának, 
Mozdulatlan, némán . . .
Mély bánattal, mély sebekkel 
Keblén s arczulatján 1

Gyulai Pál

Segesvár és Petőfi.
Irta : Id. Gyalokay Lajos.

(Folytatás.)
„Persze — mondá Petőfi előadását foly­

tatva — én rögtön vállalkoztam és most meg­
látom, mikép porozza ki az öreg ur a muszkák 
ezukorszoknyáját.“

Ekkor szikrázó gondolatainak röptét kö­
vetve sebesen hozzám fordult s következő 
kérdést intézte hozzám: „De hát mondd csak, 
visz-e most az öreg elég embert és ágyút ma­
gával ? Úgy tudom, te vezeted most Bauer 
helyett a Standesausweisokat. “

„Hogy mmő haderőnk lesz együtt, mikor 
a tett helyére érkezünk, felelém én, azt csak 
az öreg tudná megmondani, a ki sokszor a

legellenkezóbb tájakról huzza össze csapatát; 
annyit azonban tudok; hogy Marosvásárhely­
ről most nem sokat, legfölebb a Damaszkin 
hátráló dandárának egy részét viheti magával.
A csapatparaucsnokok létszámkimutatásai, mióta 
Brassó és Besztercze felöl erősebben szoron­
gatnak minket, csak gyéren és nagyon hiányo­
san érkeznek be.“

Azután sok más tárgyakról, különösen a 
magya r nemzet helyzetéről, a szabadságharcz­
nak minő sikerrel várható kimeneteléről, a 
politikai és katonai téren kiemelkedett állást 
foglaló férfiakról, az európai diplomáczia ma­
gatartásáról, remények és csalódásokról be­
szélgettünk, sőt amennyiben egyik másik napi 
kérdés és egyik másik tény vagy egyén meg- 
birálásánái véleményeink eltértek, tüzesen vi­
tatkoztunk is.

Az általunk akkor tárgyalt kérdések 
egymásutánjára, az eszmecsere folyamában 
használt érvek, okok és vélemények szósze­
rinti részleteire már nem emlékezem, de a 
felfogásnak, nézetek és elveknek, azon általá­
nos iránya, mely a személyek, intézmények és 
dolgokról való ítéletében oly következete­
sen nyilatkozott, az a tüzi-játőkszerüleg szi­
porkázó fénye a gondolatoknak, találó hason­
latoknak és eredeti észrevételeknek melyek­
kel ledérül csapongó észjárása, minden nyi­
latkozatát megfűszerezte, elevenen él emlé­
kemben.

Ő nemcsak a politikában, de socialis té­
ren is, majd nem a szabadosság határáig ter­
jedő democratiának volt a hive. Gyűlölt min­
den korlátot, minden békót, mely az ember 
akaratát és szellemét mozgásában akadályoz­
hatná. Nem figyelt ö a földre, mely lábai alatt 
feküdt, nem az életre, mely lüktető szen­
vedélyeivel és érdekeivel körülötte mozgott,

az ő lelki szemeinek látköre magasban, az 
emberek és tárgyak felett kezdődött és az 
ideálok csillagos egénél végződött.

Alig lehetne naivabb gyermekes tudat­
lanságot képzelni, mint a minővel ó, daczára 
viszontagságos életének, lángeszének és szé­
leskörű — bár inkább encyclopedicus, mint 
alapos — ismereteinek, sokszor az élet gya­
korlati szükségei, kötelességei és feladatairól 
nyilatkozott.

Ebben leli lélektani magyarázatát: hogy 
ö ki lábai alá nem nézett, lépten nyomon va­
lami apró akadályon megbotlott, s magasan 
hordott homlokával, annyi társadalmi szokás 
és előítéletbe, annyi önzés, irigység és kicsi­
nyes hiúságokba ütközött; ebből lehet meg­
fejteni, azt a mindennel elégületlen folytono­
san lázongó pessimizmust, mely epéjével, még 
meleg szerelmet lehelő költeményeibe is be­
szivárgott.

Rombolva végig söpörni, alkotva ujáte- 
remteni akarta a világot.

Szerette volna az embereket egy mér­
tékre szabni, de úgy, hogy nehány kivételes 
egyén s közöttük az 6 feje messze kiemel­
kedjék.

Egy souvereine megátalkodott dogmatis- 
musával követelte az ész isteni felség­
jogait.

Legnemesebb, szeretettől áradó szive 
mellett, az emberek vére csepegett ajkairól. . . 
elméletben. Egy Robespierre t egy Dantont, 
szeretett volna a nemzet élén látni, mig ma­
gának — hihetőleg — Camille Desmoulins sze­
repét választotta.

Elégedetlen volt a kormánynyal, hadve­
zérekkel és a külföldi nemzetekkel; leirhatlan 
düh és megvetéssel nyilatkozott az európai 
diplomatán aljassága, ostobaságáról Hanem a



Felhívjuk az érdeklettek figyelmét ezekre!
Szliácson időzik jelenleg a debreczeniek 

előtt oly kedves emlékű magyar csálogány : 
Blaha Lujza asszeny két szép gyermekével, 
Réti Laura, a kolozsvári színház énekes nője, 
itt volt Margó Czélia férjével és még igen 
sok érdekes czirnü nő az ország különböző 
részéből.

Végre felemlítjük Dr. Autunovics József 
egyedüli keresztény orvost, vólt Szabadka vá­
rosi főorvost és jelenlegi országos képviselőt, 
ki megnyerő modorával s talpig magyar jelen­
ségével általános szeretetben részesül.

Oebreczeni
HELYI HÍREK.

Világos.
Debreczen, aug. lg.

Temettek 1 . . .
A fényes diadalmakkal kezdődő 1849-ik 

év augusztus havának 13-ik napján — ma 
39 éve — gyászos temetés folyt le a vi­
lágosi rónán : a magyar szabadságot te­
mették 1 . . .

A győzelmekhez szokott, száz véres csa­
tában megtépett háromszinü zászlókat sírva 
bocsátották földre a zászló-tartók. — A fé­
nyes kardokat és fegyvereket, melyeken még 
piroslott a zsarnok ellen vére, gúlába rakták 
az elborult arczu honvédek, hogy átadják azo­
kat az oroszoknak . . .

Keserv, fájdalom látszott minden arczon, 
a szemek könnyén keresztül látszott a két 
ségbeesés villáma, a nemzet géniusza gyászfá 
tyóllal borította be homlokát, melyről lehullott 
a koszorú . . .

Világos! . . .
„Gyász-emlékű vidék : be sok ínség kút 

feje lettél 1“
Itt dőlt sírba a nemzet reménye, itt tűnt 

le dicsőségének csillaga, itt hanyatlott le a 
szabadság zászlaja ! . . .

„Hajh, ezt visszavonás okozá mind s durva 
irigység 1“ . . .

Gyász nap ez, melynek fájdalmától — 
annyi év távolán keresztül is — sajog a 
szív, — a mi nem is csoda, mert a mit ak­
kor vesztettünk, még mai napig sem tudtuk 
visszaszerezni! , . .

De azért töröld le könnyeidet te so­
kat szenvedett, martyr magyar nemzet, __
mert — lesz még egyszer ünnep a vi­
lágon !

Margó Czélia ét a közönség. A téli 
idény alatt gyakran volt alkalmunk Margó 
Czéliáuak, színtársulatunk primadonnájának 
maga viseletét megróvni, ilyenkor a Debr. 
Ellenőr“ mindig pártjára kelt, most azonban 
kénytelen belátni ő is, hogy e primadonna 
ellen intézett támadásaink jogosak voltak 
sőt ő maga támad ellene a szombati szám­
ban s e czikkét jelenleg minden bővebb kom­
mentár nélkül ismertetjük ; csupán annyit 
jegyezvén meg, hogy mi nem sajnáljuk azt 
ha a téli idényre margó Czélia helyett más

primadonnát kapunk, pl. H a 1 m a i n é t, ki 
— mint a fővárosi lapokban olvassuk — meg 
hivatott vendég-szereplés 'végett Mármaros- 
Szigetre. A Margó Czélia által okozott leg­
újabb botrány (melyet a budapesti lapok is 
megerősítenek) a Debr. Eli. előadása szerint 
a következő :

„A tavaszi hónapok és az asszonyok sze­
szélyesek ; hanem mégis legszeszélyesebbek a 
primadonnák, úgy annyira, hogy aligha nem 
inkább a szeszély criteriuma a primadonna- 
ságnak, mint a jól iskolázott kitűnő hangor- 
ganum Meg is szoktuk mi már az ilyen pri- 
madonnás szeszélyeket s ezért sokat el­
nézünk, sokat megbocsátunk a díváknak. Ha­
nem egyszer csordultig telik a pohár és a 
türelem is elpattan, mint a túlfeszített hegedü- 
hur. Bizony most már mi is azt 
mondjuk, hogy nagyon sok az, a 
mit Margó Czélia véghez visz 
primadonnásszeszélyeskedés- 
b ő 1. Verőné asszony úgy ..paczkázik direk­
torral és publikummal, mintha mindkettőt ő 
érette teremtette volna az isteni gondviselés 
s nélküle becsukhatnák a színház kapuit. A 
szigeti színkörben kedden estére Boccacció 
előadása volt hirdetve. A közönség előre el­
kapkodta az összes jegyeket. Vidékről is so­
kan jöttek be a városba : Szlatináról, Róna- 
székről, Gyertyánligetről, Sugatagról. Mégis 
az előadás elmaradt. Mert úgy tetszett Margó 
Czéliának, s ezen — legkegyelmesebb el 
határozásáról csak esti hét óra után lehetett 
a kétségbeesett direktornak értesíteni a kö­
zönséget, mely mértföldeket tett meg egy 
színházi estéért, mely jegyét előre megvál­
totta s a melynek a gyöngéd nemhez tar­
tozó része órákat vesztegetett toilletteire. Kép­
zelhetni a hatást, melyet a váratlan hir tett. 
Czélia úrnőnek legnagyobb tisztelői is egy­
szerre elkeseredett ellenségekké lettek s még 
az sem engesztelte ki őket, hogy a jegy árát 
visszakapták. Valentint majd megütötte a guta. 
Annyi bizonyos, hogy ágyba kellett fektetni az 
érzékeny szivü jó direktort. Bizony ezt a meny- 
kő csapást nem érdemelte meg ő a Verő pártól. 
De a közönség sem ám és nem a szintársuiat, 
mely a „Debreczen városi szintársuiat“ hiva­
talos nevét viseli. Sőt ő maga sem érdemelte 
meg ez eljárást önönmagától. Mert ugyan mi 
hasznát veszi ő mindezeknek ? Mint halljuk 

de e hírünk megerősítésre szorul — a 
s z i g éti szinügyi bizo ttság nem 
engedi, hogy Margó ezután az 
eset után fellépjen az ottan 
színkörben. De azt ténynek mondják, 
hogy a botrányos ügy az országos színész sző 
vet3ég elő vitetett, az igazgató által. Szülte 
ezt a scandalumot a sértett hiúság. A rettene­
tes sértést pedig a boldogtalan Valentin, vagy 
a rendező az által követte el, hogy a szinlap- 
ra ezt nyomatta ki: „Kopácsi J u 1 i s kja 
első fellépte Margó Céliával.* 
Ezért (1) a második helyen említett Margó 
Czélia estefelé az igazgatóság esdeklő levelére 
is megtagadta a közreműködést, a Boccacció- 
ban. 8Kíváncsian várjuk az ügy folytatását. 
Ezen soraink megírása után értesülünk, hogy 
Valentint Lónyai János mármarosi fő­
ispán magához hivatta s tudtára adta, hogy 
a szigeti intelligentia nem 
akar az ottani színpadon olyan 
primadonnát látni, ki az őjt tisz- 
1 ,eJ.d közönséggel szemben qua- 
lifikálatlan tiszteletlenséget

követ el. Azt hisszük ilyen, előzmény után 
Margó Czélia állása nehezen tartható szintár 
aulaiunknál.“ stb.

* Augusztts — augusztus és immár - 
hál’ Istennek — nem április többé. A feilegek 
kisírták magukat s most már a nap ismét 
kaczagva, melegen süt le az égboltról. De 
ideje is már, mert az utóbbi napok borougos, 
esős, hideg időjárása szinte őszies lehangolt- 
ságot oltott az emberiségbe s kivált az uszoda 
tulajdonosok kezdtek megbarátkozni a divatos 
öngyilkossági gondolattal. Aztán azok a foly­
tonos viharos, áradásos hírek sem voltak arra 
alkalmasak, hogy az embert valami nagyon 
kellemes gondolatokkal töltsék el s bizony 
nem egy sóhajtás olvadt a levegőbe olyanfor­
mán, hogy érthető szavakra felváltva ekként 
hangozhatott: Adtál uram esőt, de nincs kö­
szönet benne ... De a mi a fogvaczogtató 
hűvösség mellett legjobban bosszantotta az 
emberiséget, az annak kényszerű beismerése 
volt, hogy a vén kalendárium ez egyszer igazat 
mondott, mikor az idénre hideg nyarat jósolt. 
Teremtő Isten, hová is legyen az ember, ha 
már a kalendáriumot sem lehet okkal szidnia. 
Az emberiségen kívül a zálogházasak is bősz 
szánkódtak, mert az őszi felöltők tömeges ki­
váltásával alaposan kizavarták rendes nyári 
pihenőjükből. De most az ég kiderült, felhő 
nincs, több nap óta meleg, tiszta, szép idő 
volt, ha ugyan holnap nem azt kell mondanunk, 
hogy csak — volt,

* Lódijazas. Az országos lótenyésztés 
emelésére alakult részvénytársulat budapesti 
igazgatósága, a debreczeui lóvásár emelése 
czéljából, a folyó év aug. 12-én, délután 4 
órakor, a lóvásártéren dijosztást rendezett A 
dijosztó bizottság tagjai voltak : Tisza István, 
a miniszterelnök fia, a hadsereg részéről, Bo­
bo ry György m. kir. honvéd huszár alezredes, 
a debreczeui méntelep részéről: Fadlalla El- 
hadád Mihály telepparancsnok: a városi ta­
nács részéről Rab László városi gazdasági ta­
nácsnok ; a városi bizottsági közgyűlési tagok 
részéről : Koszorús Lajos ; a debreczeui gazd. 
egyesület részéről Nánássi Ferencz egyl. el­
nök ; a Debreczent környezd megyék terüle­
téről Gráíi Jenő, úrak. Kettős fogattal pá­
lyáztak : Gencsy Béla, Bárczy László, Váczi 
János, Klein Gyula, Steinfeld Ignácz, Fogtüy 
János, Rickl Antal, Molnár István, Gencsy 
György. Ezek közül nyertek : Bárczy László 
1-ső dijat, Váczy János 2 ik dijat, Fogtüy 
János 3 ik dijat, Klein Gyula 4-dik dijat. —- 
Hátas paripával pályáztak : Májer közös had­
seregbeli huszár őrnagy; Bayer főhadnagy, 
Fadlalla ménteiepbeli parancsnok 2 drb hátas 
paripával, Farkas Albert, Hidvéger, Steinfeld 
Mihály, Taszner Hugó, Vecsey Imre. Ezek 
közül nyertek : Fadlalla telep parancsnok 1-ső 
dijat, Májer őrnagy 2 ik dijat, Báyer főhad­
nagy 3-ik dijat, Fadlalla t. parancsnok 4-dik 
dijat.

* Értesítés a debreczeni ev, ref. főisko­
lai tápintézetről. Az akadémiai és a tanitókó- 
pezdei tanulók fölvételt kérő folyamodványai 
szept. 5 ig benyújtandók az illetékes igazgatói 
hivatalhoz. A múlt iskolai évben itt tanult 
gymnasiumi tanulók által benyújtott kérvények 
már elintéztettek, a felvétel eredménye a „Debr. 
Prot. Lap“ f. é. 30 ik számában és a gyrnna- 
siumról kiadott „Értesítő"-ben közreboesátta- 
tott. Az újonnan jövő gymnasiumi tanulóktól 
egész augusztus hó végéig elfogadtatnak a 
kérvények. — A tápintézet tagjai azon dijakat,

magyar hadsereget magasztalta, Bemet raion- 
gással L-ztelte ; mint a ki véleménye szerint 
egyedül all a kor, tudomány és hivatásának 
színvonalán.

Útközben megkínáltam szivarral. Akkor 
a szivarokat, 25 darabot egy papirgöngyölbe 

<js®1Dla6p*^a árulták, melyeknek egyik részén 
különböző és igen kezdetleges rajzban kivitt 
kőnyomain vagy fába metszett képek diszle 
ek. Azon göngyölön, melyből Petőfit megki- 

náltam, egy kunaszoknyás pásztor vagy kér-

Ez neki feltűnt. „Miért éppen Rózsa és 
miért nem Róza szivarok“ mondá ó .Kivette 
tollkeset és az „s“ betűt kivágta.

Jóízűen nevettünk a műtét fölött Én 
p dig az egész képet kívántam, eltettem és 
mai napig is birtokomban van! Kérdezésem 
folytan eiöeszélte nekem a közrdifma S6^ 
irodalomban oly nagy pórt íl
történetéi i« a Tr U , vert nyakkendő «menetét is. A szenvedélyes kifejezések ésmaró gúny egész szótárát kimerítette hJl 
mdignatiójának izzó jelével, Ítéletének ostra^
gyeopadra S?8

müveit kedves hi -B V6Zért és táborkarit, a-Aas.*»«"»
SS “S.ÄÄ88“"“*“1 «• «'•

Szegény kedves családi Annyi sok év 
Ä.a távolság párázatán át látlak tite- 
keLiSuelSnehmeimvel 1 édes érzéssel, hálás 
lem MÍ szénsé“ é m6g e°nd°l*taim, a szel-

ének hanghuriámaf kellemi ágltVa’ 8 zene és 
lamos zsongása köóött f cslC3er^tek dal­
szemek snpárJh-° ott’orom mosolya és a körül g ra lumes 8ziv*rványt vont fejeitek

Költői túlzás nélkül lehetett ezen csalá­

dot a rózsabokorhoz hasonlítani, hol a kifej­
lett anyavirág mellett, négy üde bimbó, me- 
lyekeii a kora fiatalság harmatcsöppje rezeg, 
várja a nap íejleszlesztö melegét* Egyikőjük 
már férjnél vala, gróf Lázár Dénes honvéd­
alezredes alig néhány napja julius 10-én ve­
zette őt oltárhoz.

Ezen bokornak ötödik virága, talán leg­
szebb, a szépségek között, Símén Róza már 
akkor Ugrón Lázár udvarhelyszéki főispán 
neje volt. Anyja - s hihetőleg gyermekei ál­
tal boldogított anyja - ő Ugrón Gábornak 
a nemzetgyűlés egyik kitűnő szónokának
Ákosnak1116 országgyülési képviselő Ugrón

Meg kell még itt említenem ezen nemes 
családnak egyetlen még akkor csak serdülő 
férfi tagját, Símén Györgyöt is, ki mellett 
nevelőül a magyar irodalom egyik jel ese, Kő 
vári László volt alkalmazva.

i- j u*‘í*,n azon rendbe, melylyel jöttünk, 
elindultunk Kelementelkéről és alkonyaikor, 
minden nevezetesebb incidens nélkül Szitás 
(most Székely) Kereszturra érkeztünk, s ott 
az altábornagy vezérkarával együtt, a Macs- 
kásyak ódon katélyába szállásoltatok el. 
p»fA«A íogadás,é8 elhelyezkedés bevégeztével, 

eit£vozott, egyik ismerősét vagy 
barátját, Varga Zsigmondot felkeresendő. Úgy 
tudom: hogy az éjét is ennél töltötte 
„ ,®em akkor este sokáig tanulmányozta 
az előtte egy nagy asztalon kiterített térké­
pet, azután, szokott rövid catheeorikus non tossággal különböző szóbeli és ” rende-
énltVÁ0tt kÍ’ ,mely,ek f61eg a másnapéin 
du ás ideje, menetrendje és a külöbözó csa­
pattestek esetleges felállítására vonatkozó 
utasításokat tartalmazták.
tartomeÄ3,kÜlÖ^en figyelemreméltónak 
tartom Bemnek dispositioi közül azt, melvben 
azon esetre, ha Segesvárról győzelem nélkül 
hátrálnunk kellene, a visszavonulás irányául 
Udvarhelyt jelölte meg. Ismerve a hadcsana 
tok elhelyezését, azt hiszem nem tévedek mi-
í terveVTvTÍ8 irányáb,61 eltalálni hiszem 
es Sí.í Bem az ütközet kedvezőtlen 
esélyeit is folvéve számításába visszavezető.

sünk esetére, szokott leleményességével ki­
gondolt és készentartott.

Ugyanis : az osztrák-orosz haderő con- 
centricus működéséből helyesen levont követ­
keztetéssel tisztában volt az ellenség azon 
szándéka iránt, hogy a minden oldalról elő 
nyomuló hadoszlopok őt bekeríteni, seregét egy 
csapással szétmorzsolni, vagy éppen vezérestöl 
együtt elfogni kívánják.

E mellett fontolóra vette azt: hogy a 
vitéz Gál Sándor ezredes vezérlete alatt 
álló csapatok, a négyszeres erővel támadó 
ellenség elől, bár ismételt makacs küzdelem 
után, üzeni és sepsi-szentgyörgyi hadállá­
saikból Csikba voltak kénytelenek vissza­
vonulni.

De mert bizonyára azt sem hagyta ki 
számításából, a mit tapasztalás után oly jól 
ismert : az oroszok és osztrákoknak, mindig 
cseltol tartó, tulóvatos, tétovázva lassan mozgó 
zopfos taktikai rendszerét, annálfogva bárha 
magamat Bem gondolatainak letéteményese és 
inspirált kihüvely ezője gyanánt feltüntetni, 
vagy a hadászati kérdésekben szakavatott bi 
rónak feltolni nem akarom, úgy hiszem nem 
tévedek, midőn azon meggyőződésemnek adok 
kifejezést: hogy Bem egyik legerősebb straté­
giai támpontját, legfontosabb fegyvertelepét a 
székelyföldet: az annyi és oly jó ember 
anyagot szolgáltató, hü, bátor székely népet 
fel adni nem akarta és azért választotta 
rendezett, deroute nélküli visszavonulás ese­
tére Udvarhelyt, további actiónak szinteréül.

Innen Gál Sándor dandárjával egyesülve 
bizonyosan talált volna az oroszlán utat és mó­
dot arra : hogy az ellene rendezett körvadá­
szat hajtóival, fogait és körmeit sikeresen 
ereztesse.
iteii pfgR n<rmeIy,k katonai író meg azért 
hot 8 ?ért segesvári felvonulásá*
h»n«n, S üd0rn,ak nem az egész haderejét, 
magához k CS8klS egy csekélP részét vonta

melyek mellett fölvétettek, továbbá m
czimén fizetendő illetéket négy f -I 
vetkezőkép tartoznak fizetni - a) » t 11 
jón, beíráskor felét, vagyis 50 Szá»to e“ l 
újévkor 25, c) busvétkor 15, d) nnTu , 1 B 
százalékát. A tápintézeti étkezései?0'j 8 
szeptember 10-én és tart az akadém'• 6íi !1 
lókra nézve szokásban lévő szorgalm'*' I 
jain. Azon gymnasiumi növendéké ^ ^ 
kikről szüleik úgy óhajtanak rendeld,S 
azok a tápintézetben étkezzenek de 
lakjanak, — megkeresés esetén — „„„Y4?** E:3 
fog lakásról a tápintézeti bizottság ni 1^B
hogy a kisebbek kettesével vág? hí 
egy nevelő felügyelete alatt helyezte*?4*3’1 N 
Természetes, hogy ily esetben a' lakú?1H 
nevelő díjazását a szülék fizetik a tá?t s ‘íl 
bizottság azonban arra fog törekedni 
fölmerülő költség minél mérsékeltebb f°6? 1B 
E tárgyban a jelentkezések a főiskolai i!P* íl 
gyi hivatalhoz intézendók s legkásóhh T®1' íl 
aug hó 25 ig benyújtandók. ' et ||

* Népesedés. Aug. hó 5-től aug u „
született városunkban : I. Reform <V 1 H 
törvényes 4 fiú, 7 leány. - törvényi’ B 
fin, 3 leány, - együtt: 16. Halvaszffi 
fin, 1 leány, - együtt: 2. Egybekelt 2 J 
II Evangélikus: törvényes 1 fiu f1 
bekelt 1 pár. III. R ó m. ka thóli^ 
törvényes 3 fiu, 1 ‘leány, - törvényt* 5 
fiu, 2 leány — együtt: 7. IT. Z s i d ö ,' 
vényes 1 fiu. — Élveszülőttek összes SZJ 
25, — melyet ha egybevetünk az elb.T 
számával (46). az apadás =21 ^

* A vármegyéről Hajduvármegve köti,- 1
gatási bizottsága holnap tartja rend« f 
ülését Tárgy : folyó ügyek. 65 b |

* A balmaz újvárosi kórház. Vettük i, 
valódi tényállás érdekében közöljük a ksj í 
kező levelet: A „D eb r e c z eniEUenőr* 1 
f. hó 7-iki számában egy czikk jelent m«, I 
mely, bár meg nem nevezve, de nagyon! í 
érthetőleg a b.-ujvárosi község képviselö-tm. I 
létének a járási kórházhoz való csatlakom I 
elleni határozatát, s ezzel egyetemben magit, I 
képviselő-testületet nem a legudvariasabb me-1 
don megtámadja. Nevezett czikk Írójáról - I 
ha nem akarom roszakarattal vádolni, - f 
kénytelen vagyok feltételezni, hogy egyáltaií- 5 
ban nem ismeri a tényálladékot. Mely pedig i I 
következő : B.-Ujváros község 10.00U frtír * 
kórház alappal rendelkezik Már ez magi a | 
teljesen elég indok arra, hogy ne hagyjon a :í 
község idegen elemet, idegen rendeltetés ■ 
behozni akkor, midőn abban az állapotba: 
van, hogy a maga emberségéből felállítandó ^ 
kórházban úgy intézkedhetik, a mint net. 
tetszik. — Kérdem már most; helyesen c* 1 
lekedett volna-e a b.-ujvárosi tanács, ha e ■? 
nagy összeg pénzt csak egyszerűen oda ajfo- < 
dékozza a járási kórháznak, s igy pénzét a | 
és szabad rendelkezési jogát is elveszti. — í 
szerint „se pénz, se posztó* nem maram 
volna. — Ily körülmények között, azt hiszem, 
mindenki csak jóváhagyólag fogja tudomást 
venni a b.-ujvárosi képviselő testület határo­
zatát, — csak természetesen nevezett mti / 
írója nem. Kiről a fentebbiek szerint kétségbe , 
vonhatlanul az bizonyult be. hogy vagy magit 
érdekből beszél, vagy, a mi a legvalószínűbb, 4 
üres idejében légy fogás közben, a levegőből | 
halászta a tudósításához szükséges anyagot, s J 
a ki egy kissé szellemeskedni akarván, egy- J 
szerűen előrántotta a már úgy is mindeniele í 
furcsaságokkal meglehetősen elcsépelt bünba- í 
kot — a falusi tanácsot — és olcsó viczczek- „ 
kel törülte hozzá a tollát, „alakot“ csinált 
belőle, „megkótyégősödéit* fejű „kutyát ki- 
sajtoló“ s több efféle stereotyp jelzőkkel rt- ■ 
házva fel azt. — Mielőtt a szegény perkor- 
resscált falusi tanács érdekében felvett tolia­
mat letenném, — egy latin közmondás jit I 
eszembe, hogy is vau csak : „ne sutor ultra 
crepidam“ ; ajánlom e bölcs mondást a kérdé­
ses czikkiró ur figyelmébe. B.-Ujváros, 1805- $ 
auü 10.

Pajil.
* Uj tanár. Fehérváry István, nagy- S 

károlyi r. kath. gymnáziumi tanár áthelyézte- j 
tett Debreczenbe, innen pedig Kovács Endrf j 
gymn. tanár helyeztetett át Nagy-Károlyba.

A presbyterián szövetség londoni nagy­
gyűlésén Balog Ferencz, a debr. reí | 
főiskolai hittanszaki tanára, nagy figyelmesei j 
tett beszédet tartott, melyet a „Debr. Prot. 
Lap“ a következőkben ismertet: „A presby- ] 
terián rendszer csak fokonként veit gjökeret , 
Magyarországon. Angol forrásból vettük azt. ; 
A múlt század közepe óta kezdtek gyülekezz j 
teink szervezni presbyteriumaikat és beálbum | 
a presbytereket. Most már, kétszázados külön- j 
böző küzdelmek után, a presbyterián rendszer, | 
a maga legszélesebb értelmében, virágzik kö­
zöttünk és egyházunk a református egyházak 
presbyterián családaiban foglal el állást. A 
mi történetünk is azt matatja, hogy a presby- 1 
terián elvek uj eíöket képesek kifejteni sí 
egyház kebelében. Az 1881-ben Debreczenbec , 
tartott nagy nemzeti zsinat a presbyterián j 
kormányzati formát kodifikálta, melynek kü- ? 
lönböző része) már korábban is megvoltak. V' j 
á mi azon kérdést illeti, hogy miért nem tir ] 
a mi egyházunk olyan élénk életnyilatkoiaw- | 
kát tüntetni föl, a minőre más egyházak ke i 
pesek ? — meg kell mondanom, hogy mi 1 
naSy» kedves, de terhes feladatot örököuiiu | 
atyáinktól, nevezetesen a mindennemű iskola | 
ientartását. Saját forrásainkból tartunk 
minden elemi iskolát, az állami törvények kí­
vánalmainak megfelelőleg. De fenn keli tar -
nunk középiskoláinkat, az u. n. gymnasiumok* 
is. Uv __r____Ji.-- ___ iolonlen 26

Folyt, kőv.)

az, U. u. &J nű
Az egész református egyház jelenleg * 

gymnasiumot tart fenn. Ezek mellett kötelese*
vagyunk fentartani 4 tanitóképezdét, 3 íelsóbf 
leányiskolát, 3 jogakadémiát és 5 tbevlogi»1
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akadémiát. A magyar polgári törvényhozás 
szentesítette a felekezetek azon jogait, hogy 
saját költségükön bármily természetű iskolákat 
fentarthassanak. így mi nekünk meg kell osz­
tani a mi egész erőnket az iskolai termek és 
a templomi szószékek, a tanítók, a tanárok és 
a lelkészek között. (2) De, bár lassan is, meg­
kezdődött már nálunk valamennyire az egyházi 
munka. Debreczeni utóisó nagy zsinatunkon 
eKy közalapot alkottunk, melyhez minden csa­
lád hozzájárul évi jövedelmének némi részével.
£ központi alap az utóisó 4 év alatt 143 000 
frtot osztott ki a szegény egyházak és 67,000 
irtot a szűkölködő lelkészeknek (3) A meg­
újult életnek uj és ragyogó oldala nálunk a 
missiói működés. A hozott határozatokhoz ké­
pest a közalap évi jövedelmének negyedrészét 
a szórványokban lakó reformátusok közt mű­
ködő missiouáriusoknak kell adni. (4) Utóisó 
zsinatunk óta theologiai akadémiáink újra 
szereztettek, hogy fenn tudják tartani a tu­
dományos kultúra zászlóját, hogy lelkészeink 
meg tudjanak küzdeni a tudomány hatalma 
alá burkolt hitetlenség hullámaival, a mely 
tudomány oly kész elölni a hitet. (5) Bizott­
ság alkottatott a mi régi, 1Ő89. óta haszná­
latban levő magyar bibliánk rerideálására, 
mely bizottságot a Britt és külföldi Biblia- 
terjesztő Társulat támogatja. (6) Végül Pro­
testáns irodalmi Társulat alakult, több mint 
1000 taggal. Két nagy római katholikus iro­
dalmi Társulat dolgozott é.eken át ellenünk; 
de reméljük, hogy az evaugyélium ereje végül 
is diadalmaskodni fog. (Tetszésnyilatkozatok)
A meztelen rationalismus pusztító korszaka 
lehanyatlott tetőpontjáról és templomi szószé­
keinkben nem uralkodik már olyan mértékben, 
a mint 20 - 30 évvel ezelőtt uralkodott. Az 
evaugyéliom mindig növekvő erővel prédikál 
tátik és a hivő lelkészek száma növekszik. 
Hogy népünk eped hallani a vakságnak örven­
detes kenetét, saját tapasztalatából bizonysá­
got tehet arról Dr. Somerville, a ki igen szi­
gorú tél közepén meglátogatott nehány gyüle­
kezetünket. (Tetszősnyilatkozatok).“

* Húsz éves találkozás Kik a hittan- 
szaki tanfolyamot az 1868 ik évben itten a fő­
iskolában végezték: azok a legnagyobbrészt 
egvházi téren működő volt osztálytársak 
tegnap gyűltek össze a kollégium kistanács 
termében húsz éves találkozásra. Megje­
lentek : K á c z Miklós kunhegyes! 
lelkész egy leányával, és egy fiával, Hajnal 
Elek karezagi lelkész, Sánta Béla n.-kórösi 
gymn. tanár, Simon Elek csokaji lelkész ne­
jével és három leánygyermekével, Szabó Al­
bert békési tanító nejével, Tripsó János ko­
nyán tanító, Magyari Gábor vajdai lelkész, 
Vaday Ferencz török-szent-miklósi lelkész kőt 
bgyermekővel; Dávid Lajos benei lelkész ne­
jével ; Szívós Béla volt bunyaszekszárdi lel­
kész, majd szentesi tanár, azután h.-szobosz- 
lói tanácsnok, főkapitány, jelenleg izsáki 
földbirtokos; Szondi Lajos kun-madarasi tanító ; 
Nagy Elek es Somogyi Pál helybeli főiskolai 
tanárok, kik az osztalyórtekezlet megtartása 
után del ben a nagyerdei Dobos-pavillonban 
gyűltek össze együtt ebédre, este pedig Somogyi 
Pál tanárnak voltak kedvesen fogadott vendégei. 
Nem kell említenünk, hogy a tanpályán átélt 
küzdelmek és örömök édes emlékei és a ba­
ráti szeretet kedves kötelékei által összefűzött 
barátok második tiz évi találkozása a legszebb 
örömök és derült hangulat mellett folyt le. 
A hittani pályát 26-an végezték mint tanulótár­
sak, kik^kozül a 10 éves találkozáson 1878- 
ban 17-en vettek részt. Akkori összejövetelük 
emlékére egy szép czélú alapítványt bocsátot­
tak a főiskola rendelkezésére, melynek összege 
ma 130 írt 87 kr s rendeltetése, hogy kama­
taiból tanitóképezdei növendékek tankönyvek­
kel láttassanak el.

* Megrendítő szerencsétlenség érte Szat- 
már-megye közjogi ellenzékének egyik vezér- 
ferfia: üolymossy Bálint érendrédi birtokos 
csaladját. Leánya Irma a műit héten kocsin 
át akart rauduini Kórtvélyesre. — Alig, hogy 
Érendrédról kiindultak, a lovak megvadultak. 
A kocsiban ülő Solymossy Irma megijedve, 
kiugrott a kocsiból s oly szerencsetlenul esett 
a tőidre, hogy arczát egészen összezúzta s 
karja is több helyen eltörött. A szerencsétlen 
áldozat életben maradása is kétes. A köztisz- 
teletü csaladot ért szerencsétlenség általános 
részvétet keltett, annyival inkább, mert az apa 
maga is súlyos betegen őrzi az ágyat s igy 
kétszeresen hatott reá leányának balesete

Athelyczee. Az igazságügy miniszter 
Fodor Lajos debreczeni ős Patay György nyí­
regyházat kir. törv.-széki írnokokat kölcsönösen 
áthelyezte.

* Az országos vásár igen élénknek s lá­
togatottnak látszik. Különösen tegnap, vásár- 
vasárnapján volt látható olyan élénk mozgalom 
varosunkban, mely bármely nagy városba be 
illett volna. A jó vidékiek uraljak most a tért, 
azokkal van tele minden vendégló, — az ut- 
tzákon ezrével hullámzik a tömeg, s jövő- 
menő szekerek verik fel Debreczen hires 
porát.

* Esküvő. Koppányi András, pénzügyigaz 
gatósági hivatalnok, e hó 9-én vezette oltár­
hoz Moldoványi Irma kisasszonyt, Moldoványi 
lgnácz vendéglős müveit, szép és hazafias lel­
kületű leányát. Esküvő után az uj pár nász­
úira indult. Áldás és szerencse az ifjú pár 
frigyére 1

* A füvész-kert megszerzése iránt a ga,z 
dasági akadémia alkudozásokat folytat a 
kólával. Az alkudozások még nem vezettek 
eredményre, — de nem is valószínű, hogy a 
főiskola hajlandó lenne a füvész-körtet el 
#4ui.

* Rablóbanda Biharmegyében A hosszú- 
háti pusztán a tengeriben már napok óta lát­
tak egyes, gyanús alakokat, akik lopva botor­
kálnak ide-oda s ezáltal felköltik a közel la­
kók gyanúját. A gyanú annál könnyebben fér 
kőzhetett a lakosok szivébe, mert rövid idő 
alatt hire terjedt, hogy a rejtőző alakok 
rablóbandát képeznek, melynek manő­
verezése összeköttetésben van a békésmegyei 
nagybucsai pusztai betöréses lopással s a püs­
pökladányi határon véghezvitt garázdilkodá 
sokkal. A gyanús jelekről azonnal értesítették 
Vattay Géza fószolgabirót, ki rögtön a hely­
színére ment és a csendőrökkel együtt a leg­
erősebb nyomozást eszközölte E vizsgálat ki­
derítő, hogy a rablóbanda tényleg létezik s 
hogy annak feje egy szökött katona, ki mel­
lett négy-öt egyén van még. Ez a banda a 
közellakó pásztoroktól s a többi lakosoktól 
kenyeret és egyéb ételnemüeket csikart ki, 
amire egyikük pisztolylyal is rendelkezik. A 
betyárok megfordultak Udvariban, Szerepen s 
több községben. Szerepen különösen meleg 
érdeklődéssel kérdezősködtek az ott lakó gr. 
Kornis Károly s a többi jómódú lakosok vi 
szonyai felöl. A nyomozás a legszélesebb kör­
ben megindittatott s hihető, hogy a rablók 
nyomára fog vezetni.

* Temetés. Czeglédy Lajost, H -Szoboszló 
elhunyt polgármesterét, pénteken d. u temet­
ték el, Rázsó Gyula alispán és több megyei 
hivatalnok jelenlétében. A temetésen H.-Szo 
boszló lakossága impozáns számban vett részt 
A temetési szertartást a h.-szoboszlói ref lel­
készek végezték.

* Elvi határozat iparügyben A keres­
kedelemügyi minisztérium legutóbb kimondta, 
hogy a látszerész és villanytechnikus az ipar­
testületbe fölvehető, ha oly iparágat nevez 
meg, mely képesítéshez van kötve.

* Megczáfolt hír. A budapesti lapok után 
j mi is közöltük azon hirt, hogy a büd-szent- 
l mihályi segélyző népbank és takarékpénztár
részvény-társaság ellen bünfenyitő feljelentés 
történt. Ezzel szemben nevezett bank és rész­
vénytársaság igazgatósága kijelenti, hogy a 
terjesztett bir alaptalan rágalom, melynek ter­
jesztője ellen megtették a törvényes lépéseket.

* Gyilkos villám. Szerep községből bár 
kissé későn megrendítő esetet Írnak : A 
múlt hó 28-án az „ördögsziget“ nevű ka­
szádén a lakosok szénahordással, rakodással 
voltak elfoglalva. Ott dolgozott Gara Lajos 
fiatal gazda is. Szekerén állott és rendez­
gette a takarmányt. Dolog közben fellegek 
gyűltek az égre s heves vihar lepte meg a 
munkásokat. Majd gyors czikázással leütött 
a villám s a szekeren álló embert leterité a 
főidre. Mikor megnézték már halva volt. Haja, 
bajusza s az egész testről a szörrőszek le 
voltak perzselve, ruhájának egy része is el­
égett és testén vörös égési foltok látszottak 
A 28 éves, családos embert nagy részvét mel­
lett tették a sírba.

* Menetterv változás. Közöltük volt már 
a 7 ik számú hadtest katonai átvonulási ter­
vét, mely kellő intézkedés végett másolatban 
Debreczen városának megküldetett. E menet­
terv azonban változást szenvedett s erre vo 
natkozólag ma a következő távirat érkezett 
városunk polgármesteréhez : „A 35,814 számú 
menettervet hatályon kívül helyezem. A mi 
niazter meghagyásából: Grúz miniszteri ta 
nácsos.u

* Gyászjelentés. Lapunk múlt számában 
közöltük már Szabó Imrené elhunytat, kit 
tegnap d. u. — nagy részvét mellett — el is 
temettek. Haláláról utólagosan közöljük a kö­
vetkező gyászjelentést: „Szabó Imre városi 
hivatalnok mint férj, gyermekei: Szabó Sán 
dór ős Gizella; — továbbá édes anyja : Nagy 
Mária, nagynénje özv. Szoboszlai Jáuosné, 
Nagy Juliánná a magok, nemkülönben a közel 
és távolabbi rokonok nevében is fájdalomtól 
megtört szívvel tudatják a hü nő, anya, illet­
ve jó leány és jó rokon néhai J e n e y E s z- 
t e r volt Szabó Iuirénének, hosszas és kinos 
betegség után, folyó évi augusztus 11-kén dél­
előtt 8 órakor, életének 48-dik, boldog házas­
ságának 3 ik évében történt csendes kimúltál.
A boldogultunk hült tetemei folyó hó 12-kén 
délután 5 órakor, fognak a czegléd-utczai 
2155-dik számú háznál volt lakásától, a czeg­
léd-utczai ref. templomban tartandó rövid 
gyászszertartás után, a czegléd-utczai reí sir- 
kertben örök nyugalomra helyeztetni. Mely 
végtisztességtételre a rokonok, jó barátok, 
ismerősök s általában a résztvevő nagy közön­
ség tisztelettel meghivatnak. Debreczen, 1888 
Augusztus 11. Béke és áldás hamvaira

* Ingatlanok forgalma a debreczeni kir. 
törvényszék telekkönyvi osztályánál 1888. ju • 
28-tól aug. 11-ig. Nagy József és neje Bállá 
Zsuzsánna veszik Szalai István es Szalai - 
nos házát ujosztásu szántó földevei 13oU irt- 
Szathmári Péter és neje Menes Maria veszik 
Balogh Mihály házát 17ÜU frt. Molnár Antal 
és neje Vitális Róza veszik Ács Nagy László 
és neje Igmándi Erzsébet elepi tanya birto­
kát 13U00 írt. Donogán István és neje Zipm - 
ger Klára veszik báró Szepessy Adamne 
Uetrich Karolina házát ondodi szántó íoldevel 
16000 frt. Özv. Kis Jánosné Gebei Zsuzsanna 
veszi Kis János és társai homokkerti szollojet 
325 f. Török Petemé Kozányi Etelka veszi 
R. Nagy Károlyné Csomra Ágnes ujosztásu 
szántó földét 546 frt 20. Kerekes Erneszt es 
társa veszi Pinczós Imre ondódi szántó toiaei 
1260 frt. Sóska Imre és neje Kovács Sara 
veszik Szalai János csapó-kerti szellőjét 14o 
frt. Porliammer Károly és neje Nagy Eszter 
veszik Boldog Péter és neje Ilyés Julianna 
homokkerti szőllője egyrészét loO frt. Lököm 
Bálint és neje Hanzel Mária veszik Bomog

Péter és neje Ilyés Julianna homokkerti 
szőllője egyrészét 272 frt. Özv. Király Jó- 
zsefné Mayer Mária veszi Kovács István és 
neje Szilágyi Zsuzsánna homokkerti szőllő- 
jét 330 frt. Kovács Mihály és neje Kopányi 
Zsuzsánna veszi Szűcs Zsigmond tégláskerti 
szétlőjél 200 frt. Kis Sára Ötvös Jánosné ve­
szi Oláh Imre és neje Ilüse Juliánná köntös­
kerti szellőjét 320 frt. Földi Sándor és neje 
Szebeni Sára veszik özv. Bak Ferenezné 
Kulcsár Sára tégláskerti puszta főidét 200 frt.

* Zsidó lakodalom. Furcsa időtájban folyt 
le kedden egy zsidó esküvő Nagy-Károlyban. 
Azért mondjuk furcsa időben, mert éppen 
éjfélt verte el a torony órája, midőn a pap 
megkezdte funkezióját. Klein nevezetű tasnád- 
szántói fiatal ember volt a vőlegény, Fried­
mann Náthánnak leánya volt a menyasszony. 
A vőlegény már napokkal azelőtt kijelentette, 
hogy ha a 80 frtot előre le nem teszik, el 
se jön az esküvőre. Szegény apának még 8 
hatosa sem volt, honnan vegyen ő 80 frtot. 
De vannak jószivü émberek, kik a szegénye­
ken segítenek. Már napokkal előbb leányok 
jártak házról-házra, kérve a segítséget egy 
kis ruhára, fehérneműre ; mindegyik ingyen 
varrt, ingyen dolgozott, csakhogy szépen ki- 
stalirozzák baráti)éjukat. Az esküvő napján 
minden rendben volt, csak a 80 frt nem A 
vőlegény eljött ugyan, de nem akart addig 
megesküdni, mig a 80 flórest le nem olvas­
ták Volt ismét iótás-futás, mindenki adott, 
a mennyi tőle telt s összehoztak jó későre 
65 frtot, de már többet nem lehetett. Ebbe 
telt el az idő s húzódott egész éjfélig, mig 
végre a vőlegény zsebre vágta a 65 frtot s 
éjjeli 12 órakor összeadta őket a pap. Min 
denesetre dicséretet érdemelnek a derék leá­
nyok, kik oly önfeláldozóan járultak ahhoz, 
hogy szegény barátnéjukon segítsenek. — 
Dicséretet érdemel azonban az orth. izraelita 
hitközség kebelében fennálló két segélyegy­
let is, melyek tetemes segítséggel járultak, az 
összeg előteremtéséhez. Bizony az ilyen völe 
gény mást is érdemelne a 80 frt mellé. (H u 
szonötöt!)

* Apróságok Ez is védelem. 
Biró: Önt följelentették, hogy vasár 

nap összekapott a feleségével, és látja, ezt a 
nagy csomó haját kiczihálta a fejéből.

Napszámos: Ne higyje, biró ur, 
hogy éppen ilyen kegyetlen lennék. Azt a nagy 
csomó hajat nem egyszerre czibáltam ki; négy 
vasárnapról gyűjtöttem.

Sokat kívánt.
Könyvárus: Az uj testamentumot 

parancsolja nagysádV
— Igen, de kérem a legújabbal.

véleményt is közölhetünk, mely következőleg 
hangzik : „A kísérletre beküldött konczentrált 
marhatrágya fontosabb növényi tápanyagokban
— 12 05* 0 víztartalom mellett — 5173% 
szerves alkatrészeket, 0-71% légenyt (Nitro­
gén) mint ammoniakot, 3-17“/» más Jégenyve- 
gyeket, 4-86% phosphorsavat, 0 24% kénsavat, 
P62% kálit s 2 00 meszel (Calcium) tartalmaz. 
Ha megpróbáljuk kiszámítani azt, mily össze­
tételekben áll a benne feltalálható kali, akkor 
feltehető : 5 52% kénsavas kali (S04Ka) és 
2 48% kelted phosphorsavas kali; de ez 
utóbbi számítás az anyag megítélésére nézve 
közömbös. Ezek szerint a konczentrált 
marhatrágya egy jó és ezé 1- 
szerü összetételű trágyaszer, 
mely tartalmánál fogva minden 
földnemhez egyaránt alkalmas. 
Szerves természete a könnyebb talajra utalja 
ugyan, de alkatrészeinek könnyű feloldható ■ 
ságánál fogva nehezebb talajra is ép ugv 
használható. Organikus alkatrészeinek nagy 
mennyisége ős finom elosztása használhatósá­
gát nagyban emelik, mig az alkatrészek czél 
szerű aránya egyenlő módon teszi alkalmassá 
minden trágyázást igénylő véleményhez, de 
különösen a kalászos növényekhez, továbbá 
burgonyához és lenhez.

* Kereskedelmi szakiskola, Borges Ká­
roly igazgató tulajdona. A Porges Károly bé­
csi kereskedelmi szakiskolája elküldte 23 
évfolyamának értesítőit, melyekből láthatjuk 
az intézet elért nagy sikereit. — A tanulók 
összes száma — a tanintézet fennállása óta
— megközelíti a 11,000-et, ezek 9 osztályra 
soroltatnak, melyek ismét fő és különleges 
szakok szerint csoportosulnak Messzire ve­
zetne, ha az intézetnek szervezését is ismer­
tetnünk kellene. — A gondos atyának meg­
nyugtatására szolgál, ha azt tapasztalja, hogy 
a végzett hallgatók az intézet által továbbra 
is gondoztatnak. Az értesítő két czikket tar­
talmaz : „könyvviteli aphorizmák“ Porges Ká­
roly igazgatótól, és „kereskedelmi viszonyok 
Európa keletén, történelem előtti időkben“ 
Dr. Fii gier tanártól, mely úgy a tudományos, 
mint a szakkörökben, nagy érdeklődést kel­
teni van hivatva.

Hazánk s a külföld.
öngyilkos sikkasztó. Újvidéken Niko- 

lics Szvetozár, tiszavédtöltési kormánybiztos 
főbe lőtte magát s azonnal meghalt. Nikolics 
már hosszas idő óta irtózatosan pazarolta a 
pénzt magán körökben, hol nagy feltűnést 

I keltett költekezése. Most azonban kiderült, 
hogy nagy összeget sikkasztott el, a rendelke­
zésére bocsátott szabályozási pénzalapból — 
Erre Nikolics a büntetés elől a halálba me- 

I nekült.

I

A gyermek-szobából.
Mama*. Meg kell mondanom, gyermekek, 

hogy nem vagyok megelégedve veletek.
A legkisebb: Kár, mamácskám, mert 

mi igen meg vagyunk elégedve veled.

Okoskodás.
Joghalgató (magában): Ma este 

tanulni akarok a „római jog“ ból, de nincs 
sem gyertyám, sem pénzem. Nem tehetek 
egyebet, mint eladom a „római jogot,“ hogy 
gyertyára való pénzhez jussak.

Só helyett bors.
Piuczér: Vendéglős ur, a vendégek 

panaszkodnak, hogy az ebéd nem elég sós
Vendéglős: Úgy ? Na — akkor 

csak várjanak, mig a számlát viszem.
* Szülők figyelmébe. — Környey 

Laura k. a. (Előbb Herting Gusztávne), jó- 
hirü s újonnan felszerelt es berendezett kor 
mányilag engedélyezett leány nevelő intézetében 
Sz. Anna u a préposti lakkal szemben) a be- 
iratások kezdetüket vették, 
úgy a délelőtti, mint a délutáni órákban eszkö 
zöltetnek. Ajánljuk a legrégibb s jeles tanerők 
kel biró, mint a paedagogia követelte igé 
nyéknek teljesen megfelelő nevelőin­
tézetet úgy a helybeli, mint a vidéki szülők 
figyelmébe

* Nyilvános köszönet. Néhai Kaszonim- 
pérfalvi Balássi Józsefné urnö örökösei meg­
emlékezvén arról, hogy szegények mindenkor 
lesznek közöttünk, megboldogult kedvesőknek 
ama jobb hazába költözése alkalmával az is­
potály! szegények segélyezésére 30 azaz har- 
mincz forintot voltak kegyesek ajándékozni, 
miért is fogadják a felügyelőség hálás köszö­
netét. Ispotály! felügyelő. Debre- 
ezen, 1888. aug. 13.

* Dr. Kentzler József fürdőorvos, ki 
Gleichenbergben szegény férjem betegeskedése 
alatt igazán a legönzéstelenebb odaadással és 
jószivességgel járt el, — a beteg fájdalmait 
utolsó pillanatáig enyhítette, engem pedig 
legkétségbeesettebb elhagyatottságomban gyá­
molított — Miután fáradozását másként nem 
hálálhatom meg, ily módon fejezem ki legmé­
lyebb köszönetemet, kívánva neki, hogy a min­
denható őt kedves családjával együtt a szen­
vedő emberiség javára egészségben éltesse. 
Kelt Debreczenben, 1888. aug 13. Ozv
Poppe Béláné. . ,

x Konczentrált marhatrágya (Engrais de 
boeuf) Alkalmunk volt közelebb egy czikket 
közölni a „Saxl testvérek“ ezég (Bécs III. 
Rennweg 20) t e m e s v á ri gyárában készülő
konczentrált marha trágya

számos előnyéről s arról a kitüntetésről, mely- 
ben e trágya-anyag az idei nagy-körösi gazda­
sági kiállításon részesült. Erre vonatkozólag 
most a sziléziai központi gazdasági egylet bo­
roszlói vegykisérleti állomásának tudós taná­
rától, dr. Hol deflei ss tói egy szakszerű

Közgazdaság.
— A fllloxera-vészt a magyar állam terü­

letén 1887. év végéig már összesen 810 köz­
ségben fedezték fel és állapították meg hiva­
talosan. Az 1887 év folyamán a fertőzött 
községek száma 228-al, vagyis valamivel 
több, mint 28#-al szaporodott. E filloxera- 
lepett községek 38 vármegye területén fek­
szenek és pedig 742 a szorosabb értelem­
ben vett Magyarországon, 68 
Horvát-Szlavonországban. A filloxera vész első 
felfedezése tudniillik 1875. őta hazánk terüle­
tén eddig összesen 132,352 kataszteri hold 
szőlőt lepett el, a melyből 55,615 kataszteri 
hold már egészen megsemmisült, részint el­
pusztult a filloxerától, részint pedig kivága-. 
tolt a tulajdonosok által.

— Sertésvasár. A kőbányai sertéskeresk 
csarnok távirata aug. 11. Az üzlet szilárd, magy. 
urasági öreg nehéz 48.—49.— írtig magy.uras, 
fiatal nehéz 50.50-51 — írtig, magy. uraság. 
fiatal közép 49 50 - 50.— írtig, magy. uras. 
fiatal könnyű 48 50-49.50 írtig, magyar sze­
dett nehéz 48 -----49.— írtig, magyar szedett
közép 48.-----49.— írtig, magy, szedett köuuyü
47, 48.— írtig, romániai bakonyi átme­
neti nehéz 54----- 55 — írtig, rom. bakonyi át­
meneti közép---------.— írtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —.----- . írtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.----- .— Írtig szerb.
átmeneti nehéz .48.----- 49 — írtig szerb, átme­
neti közép 47.-48------írtig, szerb, átmeneti
könny. 46.----- 47.— írt. hizó a vasútról má­
zsák —. .— írtig, hizó 1 éves élősúly­
ban ___________ _ frtig hizó két éves élősúlyban
(makkos) -.------- írtig, öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 47. levonássá: —,   frt-
ig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkmt 45 
jjgl, 47.-08 levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik. . _______

törvényszék.
— Uzsora-pör Egy ismert nevű mágnás 

följelentése következtében a budapesti kir. 
törvényszék vád alá helyezett egy uzsorás- 
szövetkezetei, mely váltó- és bőrüzlet köpenye 
alatt uzsoráakodott. Vád alá vannak helyezve
Franki Mór, jelenleg Bécsben 
tartózkodóbudapesti ügynök, 
(egykor a Tükőry-palota tulajdonosa), Ruhmann 
Miksa ős Holczer Miksa budapesti ügynökök, 
valamint a „Zuckmann és Gemeiner“ váczi- 
köruti bőrkereskedő ezég két társtagja: 
Gemeiner Gyula és Zuckmann Ármin. 
Valamennyit az uzsoratőrvény 2 szakaszába 
ütköző vétség miatt fogják felelősségre vonni. 
A panaszos mágnás jogi képviselője ez ügyben 
dr. Kenedy Géza.
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Hirdetmény.
A n.-kálló polgári útnak a h.-nánási 

legelőn átvezető szakaszán 3213 trt 96 
kr költségvetési összeg keretén belül tel 
jesitendő földmunkálatok biztosítása czél-
jából f. évi augusztus hó 28-án d. e. 10 
órakora vármegyeház kistanácstermében
zárt ajánlati versenytárgyalás tartatik s 
erre a vállalkozni kívánók azzal hivatnak 
meg, bogy a költségvetési összegnek meg 
felelőleg készpénzből, óvadékképes érték­
papírból vagy takarékpénztári könyvbő 
álló 5%-nyi s az ajánlat elfogadása esetén 
a vállalati összeg 10%-ára azonnal ki­
egészítendő biztosítékkal ellátott, kellően 
bélyegzett és lepecsételt ajánlataikat a 
jelzett nap d. e. 9 órájáig Szinay Gyula 
vármegyei tiszti ügyésznek adják át, a ki
is az ajánlatokat a meghívott küldöttség 
jelenlétében, ugyanaz nap d. e. 10 órakor 
a megjelölt helyen nyilvánosan fogja fel 
bontani.

A részletes terv, költségvetés és mű­
szaki leirás, a versenytárgyalás napjáig a 
Hajduvármegyei kir. építészeti hivatal 
helyiségében (Debreczen, Gyár-utcza) a 
hivatalos órák alatt bárki által meg 
tekinthetők.

Debreczen, 1888. augusztus 10.
Razső Gyula

Hajduvármegye alispánja.!

6289 sz.
1888.

treetme
A nagyvárad-budapesti utón P.-La-1 

dány és Karczag között a makkodi csa­
tornán levő hidnak falazott hídfőkkel és| 
vasszerkezettel leendő újból építése biz 
tositása tárgyában folyó évi augusztusi 
hó 28 án d. e. 10 órakor a vármegyeház 
kistanácstermében zárt ajánlati verseny 
tárgyalás tartatik, s erre a vállalkozni I 
kívánók azzal hivatnak meg, hogy a 2653 
forint 13 krban előirányzott költség ősz 
szegnek megfelelőleg (az ajánlat elfoga­
dása esetén 10%-ra azonnal kiegészítendő) I 
óvadékképes értékpapírból, készpénz vagy 
takarékpénztári könyvből álló 5%, nyi 
óvadékkal ellátott, kellően bélyegzett és f 
epecsételt zárt ajánlataikat a kitett határ­

nap reggeli 9 óráig Szinay Gyula várme­
gyei tiszti ügyésznek adják át, ki azt a 
megbízott küldöttség jelenlétében a jelzett 
napon d. e. 10 órakor a kitűzött helyen 
nyilvánosan fogja felbontani.

A részletes költségvetés és terv 
versenytárgyalás napjáig a hajdumegyei j 
lállamépitészeti hivatalnál (Debreczen, 
Gyár-utcza) a hivatalos órák alatt bárki j 
által megtekinthető.

Debreczen, 1888. augusztus 9.

Rázsó Gyula
Hajduvármegye alispánja.

Hajdú megye és Debreczen sz. kir. város Főispánjától.

557.
1888.

Pályázati hirdecmény.
Hajdnmegye folyó évi szeptember havi közgyűlésén a megüre­

sedett közös pénztárnoki állás, mely évi ezeregyszáz (1100) forint 
fizetés és háromszáz (300) forint lakbérből álló javadalmazással van 
összekötve, — valamint az ezen állás betöltése folytán esetleg Urese- 
désbe jövő hivatali állás vagy állások fognak választás utján a legkö­
zelebbi általános tisztujitásig terjedő időtartamra betöltetni.

Felhivatnak a pályázni kívánók, hogy kellőleg felszerelt pályá­
zati kérvényeiket hozzám, mint a kijelölő bizottság elnökéhez folyó 
évi szeptember 15-ik napjáig annyival inkább benyújtsák, mert később 
érkező pályázati kérvények tekintetbe vétetni nem fognak

Debreczen, 1888. julius hó 26,

Gróf Dégeaíeld Jésssí.

I

Végképpeni kiárulás!
jó óra csaknem ingyen!

juk, hogy lOoÄSÄ ?e^es. felhagyása következtében szükségesnek lát-

lyére,nmdjárUtDak TegrtlTÍ m0narchia minden he-
perczre szabályozott 6 Utan egy lgen ele«áns. kitűnő és másod

flefflORteir-forma
2 évi jótállás biztosítása 

mellett
és haranggal ellátott

költő lárma-készüléket
csak.

3 ft 50 krért.

ingaórát.
Ugyanaz a legfinomabb bron- 
czirozott fémből készült, üveg­
ből álló óralappal, mely éjjel 
magától holdfenyszerüleg vilá- 
uit, s el van látva csengető fel­
kötő lárma-készülékkel, mely 

minden időre igazítható és 
ára csak.

__  3 ft 50 kr.
térj d'- ü czégüSTolw'hirnL0!011 Órá,k jósáFáért ktze8séget nyújt a mi széles ki- 
sza.lit olcsó áron, s nem tet ®z!’ * ?,6‘y cs,ak lsmert szoijdot és praktiku t 

Az elküldés erős fa-i/ÍL68®!^“ 8 Pénzt visszaküldi, 
dése mellett. ládában történik utánvét, vagy az ár előleges bekül-

—'s '.s—- *

SÉCSI ELÁRUSÍTÓ HÁZ ÓRA KIVITELI RAVtApa

('Wiener Kaufhaus«)

Gazdák és iparosok általános hitelszövetkezete
debreczeni fióktelep árucsarnoh

ajánl jó minőségű a

olíva g*épolajat, gyantát,

(Vateliné) patakenő osöt, 
továbbá

2 literes „Korona forrás“ vizet 26 krjával
(üres üvegek 8 krért vétetnek vissza) agy szintén egyéb gazdától'

és fűszerárukat ®8I*

legolcsóbb árak mellett.

Legfinomabb kellemes zamatu valódi

.•Portorieó kávét
$ 5 kilós csomagokban 9 frt 40 krért

@ ajánl
•e m^ébj wm&

• Debreczenben.
»VtV»V/.V.VA»A»

Czélja; az integetnek, tudományos és szakszerű kikép- 
zése azon ifjaknak, kik a kereskedés, forgalom, közgazdaság 
vagy iparvállalatok terén alkalmazást nyerni óhajtanak. — 
A három éves tanfolyamból álló akadémia államsegélyben 
részesül, s végzett növendékei az

egyéves önkéntességre vannak jogosítva.
Az akadémia igazgatósága gondoskodik, hogy a tanu­

lók az érettségi vizsga letétele után bel- és külföldi házaknál, 
biztositó intézeteknél, gyárakban stb. alkalmazást nyerjenek.

Az 18889-ik tanév szeptember l-én nyílik meg; értesi- 
tőkkel ingyen szolgál.

Az iig*azg-atosag\

Ili

A. Gon., Becs, ///. Kolonii:-ufcza

a) A kereskedelmi szakiskola
Tanítási idő 2 iskolai év.

I aAá jT&rSy,ik : > kereskedelmi szám-
Ll8,D /0tyVVeueíé?9' ” a kereskedelmi 
levelezés, kereskedelmi és váltójog a né

I ™et' f™“CZÍ»’ ang°l és olaesnyelv, az áru- 
I isme, földrajz, történelem, nemzetgazda- 
eágtan, szép és gyorsírás. °
b) A különleges kereskedelmi szaktan- 

folyam
Tanítási idő egy iskolai ér.

, - főtárgyak : könyvvezetés, keres-
?. ä).“ Ti,el’

, „ c) Az elkülönített osztály
hat hónapitő! egy évi tartammal.

■ tantárgyak : könyvvezetés kereakn
»-A

Tantárgyak : a kereskedelmi forga 
lom és távirdai szaktudományok.

e) Különleges bank-szakosztály.
. .Elkészítés a bank-kezelésre. Tűni-1 

tási idő 10 hónap.
0 Különleges szakosztály a gyári fog - 

. lapozásokra.
1 anitási idő öt hónap.

g) Különleges szakosztály nők és lányuk 
részére

Tanítási idő 10 hónap. Tantárgyak : 
könyvvezetés, kereskedelmi számvitel, le­
velezés, kereskedelmi és váltó-jog. 1

m . k) Esti tanfolyam.
1 anitási idő öt hónap. Tantárgyai 

Könyvvezetés, levelezés .kereskedelmi és 
váltó ismeretek.
i) Különleges tanfolyam a vasúti szál- 

. Iltási dijakra
I anitási idő öt hónap.

k) Nyugdíjintézmény
az intézet növendékei részére.

Debreczen, 1888, Nyomatott

jimertetés»!, és Ms—k S^TmSSS:

KUTASI IMRE könyvnyoídájib^

.

Legfelsőbb Helyr ől engedélyezett

Kereskedelmi szakiskola
Bécsben, l. Wollzeile 19.

Igazgató: Porges KLároly. ra
XXlV-ik évfolyam. ■

zést nyújt azon fiatal embereknek 27.‘^.törvényen alapul, s teljes kikép-23 évi b*.taS:,‘.*do‘ pi,rir° “‘-I16 -é«1-“' - •

A. oktatás kél egyéves é. féléve, tanfolyamra terjed ki.
A tfarnol/nrlolml t * • ■ 1

1888.

Helyben te )

sir x: '• '•
N,„«d «.r.

Eyy*
B lap esellemi i 
4en köelomény I

hé».

£lofieelhrj\
tblkodi kJ
08 ATH V Kélk.reik etjeié benl
tslb.n KUTAtij 
»yemdéjib»n ■ -

(A na^yerl
(F.) AÉ 

közvetlen 
s városi l&l 
nek teremte! 
kéznek vala 
rajta, vagy] 
reá, ott a 
mesterkeze 
néoek, migj 
parkot elő 

A hozj 
ponként 
szeli át a 
az üdülni,] 
mégis bonni 
mulatóhelye 
egyetlen fej 
frt értékű 
mérési jogg| 
haszonbélbe 
meg felette] 
érte valami] 
jelentkezett,! 
urnáikon me 
kezett, muj 
várja >kine 
mOlcs<.

Ha ez^ 
jövedelmét, 
hatósági ad] 
számítás vat 
Tvlta miit] 
azonban el | 
pedig el ke] 
állapoton, 

Hat ki 
okokra.

Vau al 
külön kádfq 
építve, hogj 
most sem 
magas fulyj 
akarat hi&u 

Nem
legközelebb] 
jövedelme 
hogy a béli 
Szikszay a j 

Nem
pos ok szó] 
lendő Szike 
concarrenti] 
dőnek — 
hét jutni,

A „Dl

Irl

Erre 
mindig ok' 
mikor öss; 
tonságbau, 
valamint s 
méretével 
kellett ve 
biztos tud 
terveinek, 

Lie í 
föld és ne 
hálátlan ti 
mint szőre 
lehet Ben 
tatni, ha 
tele melle 
tervének 
lenkezó v 
revelatio 

A vatl 
genialisabb [ 
tartozott, 
bája miatt,) 
aódött.

A vég 
— indultán


